Caratteristiche Standard standard Features - Standardeigenschaften - Caracteristiques Standard

Pannelli: rivestimento in lamiera Panels: in sheet metal with non-toxic ~ Paneel: Verkleidung aus ungiftig Panneaux: revétement en tole

plastificata atossica, isolazione in plastic cladding, polyurethane plastifiziertem Blech, mit Polyurethan plastifiée non toxique isolation en
poliuretano densita 38/40 kg/m3 insulation D = 38-40 kg/m3. isoliert Dichte D = 38/40 kg/m3. poluyréthane densité 38/40 kg/m3
S6 K =0,336 W/m2K S6 K =0,336 W/m2K S6 K=10,336 W/m2K S6 K= 0,336 W/m2K

eptarefrigeration ST10K = 0,208 W/m2K S10K = 0,208 W/m2K S10K = 0,208 W/m2K $10 K=0.208 W/m2K

Angolari: rivestimento in lamiera Edges: in non-toxic plastified sheet Eckgerate: mit ungiftig Poteaux d'angle: revétement en tle
THE NEW COLD EXPERIENCE plastificata atossica, isolazione in finishing polyurethane plastifiziertem Blech verkleidet, mit plastifiée atoxique avec isolation en

poliuretano Assembly: with twin-hook fasteners Polyurethan isoliert. polyuréthane

Serraggio: con fasteners a doppio patented FAST-FIT centering system. Verriegelung: mit doppelt Serrage: par fasteners a double

aggancio e sistema di centraggio Hatches: clear passage 61x80cm greifenden FASTENERS und FAST-FIT  crochet et systéme de centrage

FAST-FIT (mod. SP2x6 0 SN2x6) Zentriersystem. FAST-FIT brevetté

Sportelli: luce netta 61x80cm Doors: clear passage 61x172cm Klappen: Durchgangslicht 61x80cm  Portillons: passage libre 61x80cm

(mod. SP2x6 0 SN2x6) (Mod. SP6 or SN6) (mod. SP2x6 0 SN2x6) (mod. SP2x6 0 SN2x6)

Porte: luce netta 61x172cm Key lock Tiiren: Durchgangslicht 61x172cm Portes: passage libre 61x172cm
NUOVO ARMADIO (mod. SP6 0 SN6) Floor with internal rounded (Mod. SP6 or SN6) (mod. SP6 ou SNE)

Chiusura con chiave finishing Mit Schliisselverriegelung Fermeture a clef

Pavimento con finitura interna Internal lights (on FB) Boden mit abgerundeter Sol a finition interne arrondie

arrotondata innenauslage. Eclairage interne sur FB
B A ERNCEVELLE ARMOIRE Illuminazione interna (su FB) Innenbeleuchtung (bei FB).
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TEL. +39 06 911891 - FAX +39 06 9120788

Ept a TU V www.misa-coldrooms.com - e-mail: misa@misa-coldrooms.com
AUSTRIA

MILANO: TEL +39 02 55403203 / 02 55403206 - FAX +39 02 58020311
MANAGEMENTSYSTEM

Advanced Solutions v e I diritto di difich ich .
for your Store . e La Societa si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso.

Y Azienda certlf'lcata The company reserves the right to modify these models without previous notice.

EN 1SO 9001:2008 Die Firma behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor.

WwWw. E'p‘l'a re FI'I g E’rafl on.com Certified Quality System La societé se réserve le droit d'apporter toutes modifications techniques sans préavis.
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B -1 KLA NUOVO ARMADIO

eptarefrigeration

THE NEW COLD EXPERIENCE

= FOR
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IL NUOVO ARMADIO MULTIUSO

NEW CABINET - NEUER SCHRANK - NOUVELLE ARMOIRE

THE NEW MULTIUSE CABINET - DER NEUE VIELZWECK-SCHRANK

LA NOUVELLE ARMOIRE MULTIFONCTION

Valvola di compensazione
e scatola di derivazione

- . .
_ Mit vormontiertem paneel
a Avec panneau pre-monté

Pressure Equalizing Valve
Connection box

Ausgleichventil Abzweigdose

Soupape de compensation
Boitier de dérivation

MISA JOINING-GUIDE SYSTEM

Impianti Frigoriferi Refrigeration Plants - Kiihlanlagen - Installations frigorifiques

FREEBLOCK CON PANNELLO PREMON
With pre-assembled panel

SERIE FB

Filtro antibatterico
applicato all’evaporatore

Antibacterial filter applied to the evaporator

Am Verdampfer angebrachter antibakterieller Filter

Filtre antibactérien appliqué a I'évaporateur

SERIE FB SLIM

a e media
a-18°/-20°.

A full range for small and medium capacity cold rooms for

— . temperature ranges from 0 °C/+6 °C to -18 °C/-20 °C. FAGTENR
E~ Komplette Produktpalette mit Kiihizellen mit kleinem und mittle
Fassungsvermdgen fir Betriebstemperaturen von 0° / +6° bis P
| Une gamme complete pour chambres frigorifiques de petite e Paneel - Panneau
~ capacité pour températures de fonctionnement de 0°/+6° C a - 80x80cm

y PANNELLo 80X80
5 K )
: . - g
; Pannello sportelli | L |
_ Certificazione S'l 0 Semincassati P 4om o s Divisorio centrale ‘L
. 0 HACCP < Semi-rebate buffer | Wall partition |
i Angolare Brevettato HACCP Gertification . Panee! halbeingelassene Tiiren - Mittige Trennwand o
. Patented edge - Patentierte Eckpfosten H&%%Teﬁﬁ?rfﬁfé%%g ~ Pannello Isotermico Panneau Portes Semi-encastrées !. Cloison centrale

(2] Poteau d’angle brevete

IDEATO, REALIZZATO

Isothermal Panel
Isothermisches Paneel

Ottima finitura estetica con profili in PVC,
lisci e senza viti in vista. Maniglie e
cerniere in acciaio cromato.

1. Polyurethane foam insulation - Isolierung durch polyurethanschaum ﬁgg;ﬂ.‘rwgﬁ /‘.\\(I;-Iéf) EXC]f?l”e”t egthetlc flﬂlSlnglth Smogah PVC teel )
Isolation avec mousse polyurethane Lamiera zincata plastificata di serie protiies and no exposed Screws. Lirome stee Spessore 4 cm - per armadi con

(3 2. SET AGGANCIO IN ABS
2. ABS hooking set - Haken-set aus ABS - Set d’accrochage en ABS

3. FINITURA SANITARIA INTEGRATA

f 3. Integrated sanitary finish - Integrierte hygieneausfiihrung
Finissage sanitaire intégré.

Designed and manufactured in
conformity with haccp standards.

Den haccp-normen
entsprechend entwickelt,
hergestellt und produziert.

Congu, réalisé et fabriqué
conformément aux normes
haccp.

con pvc atossico 120 micron
Standard plastic-coated galvanized plate with
non-toxic 120 micron PVC.

Plastifiziertes Zinkblech serienmaBig, mit
ungiftigem PVC 120 Micron.

Tole galvanisée plastifiée de série avec PVC
atoxique de 120 micron.

handles and hinges.

Asthetisch schén verarbeitet, mit PVC-Profilen,
glatt und ohne sichtbare Schrauben. Griffe und
Scharniere aus verchromtem Stahl.

Finissage esthétique excellent avec profils en
PVC, lisses et sans vis a vue. Poignées et
charniéres en acier chromé.

temperatura positiva e negativa
Thickness 4 cm - for cabinet with

positive and negative temperature.

Stérke 4 cm — fiir Schranke mit Positiv-
und Negativtemperatur.

Epaisseur 4 cm - pour armoires avec
température positive et négative.




